TYPE C EXTRA POWER SPRINGS FOR HARDBALL & HEAVIER LOADS -
WOLFF 20 LB. RECOIL SPRING

Pieces arme de poing > Pieéces Anti-Recul > Ressorts Anti-Recul

Ajustement Précis Pour Charges Légeéres, Standard Ou Lourdes

Comme tous les ressorts Wolff, ceux-ci pour le 1911 Auto en .45, .38 Super ou
9mm sont les meilleurs, les plus fiables et les plus durables disponibles. Les
ressorts préférés de la plupart des meilleurs fabricants du pays. Sauf indication !
contraire, tous les ressorts de recul sont fournis avec un ressort de percuteur a WA
puissance supplémentaire qui maintient le bloc de percuteur en place et

empéche le flottement du percuteur ; un ajout recommandé par le pistoletier Bill

Wilson. TYPE C - Puissance Supplémentaire pour Hardball et Charges Plus

Lourd dans Gov't./Gold Cup sont pour ces armes en .45 ACP et .38 Super.

Permet un réglage plus précis des armes individuelles pour un meilleur

déchargement et un cycle plus fluide. Le poids d'origine est de 16 Ib. Ressort de

percuteur a puissance supplémentaire inclus.

Caractéristiques

Nom: WOLFF 20 LB. RECOIL SPRING
Fabricant: WOLFF

Référence: 969419200

Ne fabr.: 41920

Modele: Government

Poids en Livres: 20 Ibs

Type d'arme: 1911

Poids du colis: 0.018kg
Hauteur d'expédition: 13mm
Largeur d'expédition: 86mm
Longueur d'expédition: 226mm

Détails de I'article

Fabriqué au USA
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Guide de Sécurité pour les RESSORTS ANTIRECUL
TYPE C EXTRA POWER POUR HARDBALL &amp;
CHARGES PLUS LOURDES WOLFF 20 LB.

Introduction

Merci d'avoir choisi les ressorts antirecul TYPE C Extra Power pour Hardball et Charges Plus Lourdes de Wolff. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant de I'utiliser pour garantir une manipulation et un entretien
appropriés.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de l'installation et de I'utilisation.

® Manipulez toujours le ressort de recul avec soin pour éviter les blessures.

® Conservez le ressort de recul dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de
I'humidité.

® Inspectez régulierement le ressort de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

® Respectez toutes les lois et réglementations applicables concernant les accessoires d'armes a feu dans votre
région.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris une protection des yeux, lors de la
manipulation des armes a feu.

Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour le ressort de recul.

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.
Suivez les instructions du fabricant pour votre modele d'arme spécifique afin d'éviter des dangers potentiels.
Soyez conscient des dangers potentiels tels que le pincement ou le claguement lors de l'installation.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel aprés l'installation, cessez
immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et que le chargeur est retiré.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage et un marteau.

2. Retrait de I'Ancien Ressort de Recul

® Démontez soigneusement I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
® |ocalisez le ressort de recul et retirezle délicatement de son logement.
® |nspectez I'ancien ressort pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

3. Installation du Nouveau Ressort de Recul

Prenez le ressort de recul TYPE C Extra Power de son emballage.
Insérez le nouveau ressort de recul dans le logement du ressort de recul, en veillant a ce qu'il soit bien
en place.

® Consultez les spécifications du fabricant pour les procédures d'installation appropriées.

4. Réassemblage de I'Arme a Feu

® Réassemblez soigneusement I'arme a feu, en vous assurant que toutes les piéces sont alignées et
sécurisées.
® Effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que I'arme a feu fonctionne correctement.

5. Test

® Avant d'utiliser I'arme a feu, effectuez un tir d'essai dans un environnement sdr et controlé.
® Surveillez les performances du nouveau ressort de recul pendant |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez I'ancien ressort de recul conformément aux réglementations locales.
Si le ressort de recul est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est éliminé d'une maniére qui
empéche une utilisation accidentelle.

® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant les directives et instructions décrites dans ce document, vous pouvez garantir une utilisation sdre et
efficace des ressorts antirecul TYPE C Extra Power. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations
locales lors de I'utilisation des accessoires d'armes a feu. Merci de votre attention a ces informations de sécurité
importantes.
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